


La Ley de Viviends
Equitativa
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G viviernds est
mparada por |

La Ley de Vivienda Equitativa prohibe la discrimi-

nacién en la vivienda por motivos de:

« Raza o color

« (Origen nacional

= Religién

« (énero

« Estado familiar (incluyendo hijos menores de 18
afios que vivan con sus padres o con tulores
legales; mujeres embarazadas y personas que
estdn tratando de obtener la custodia de nifios
menores de 18 afios)

« Discapacidad

La Ley de Vivienda Equitativa ampara la mayor parte
de fas viviendas. En algunas circunstancias, la Ley
exime viviendas de no mds de 4 unidades, ocy-
padas por sus duefios, viviendas unifamiliares ven-
didas o alquiladas sin la intervencién de un corre-
dor, v viviendas operadas por organizaciones y
clubes privados que limitan la ocupacion a sus
miembros.

En la venta y alquiler de viviendas: Nadie puede
cometer ninguno de los actos siguientes por
motivos de raza, color, religién, género, discapaci-
dad, estado familiar (familias con nifios) u origen
nacional:

= Negarse a alquilar o a vender una vivienda

« Negarse a negociar sobre una vivienda

« Hacer gue no haya viviendas disponibles

« Negar una vivienda

« Filar términos, condiciones o privilegios diferentes
para la venta o el alguiler de una vivienda

» Proporcionar servicios o instalaciones de vivienda
diferentes

« Negar falsamente la existencia de viviendas
disponibles para su inspeccion, venia o alquiler

« Persuadir, o tratar de persuadir, con fines de
fucro, a propietaries de viviendas para que vendan
o alquilen sus casas sugiriéndoles gue personas
de una raza, etc., determinada se han mudadg, 0
estan a punto de mudarse, a ese vecindario
(“blockbusting" en inglés), o

« Negarle a cualguier persona el acceso & mem-
bresia o participacién en, cualguier organizacion,




instalackin o servicio (tal como el de Ja lista miiiti-
ple) en relacion con fa venta o ef alquiler de vivien-
ga, 0 discriminar cortra cualGuier persona en los
#rmines o condiciones de dicho acceso, mem-
bresta o participacion.

En el taso de préstamos hipolecarios: Nadie
podrd cometer ninguno de los actos sigulenies por
miotivos de raza, colot, refigion, gépero, discapack-
dad, -estado civil u origen nacional;

* Negarse a hRacer un préstamo hipoiecario

» Negarse & proporcionar informacion sobre
préstamos

« {mponer tériminos v condiciones diferentes sobre
un préstamo, tal como tasas de interés, punfos ¢
cargos diferenies

= Diseriminar en {a tasacidn de propiedades

~ Negarse a comprar un préstame o

= Flfar térovinos o condiciones difereniss para
adquirir un préstamo

Ademas, es una infraccibn de la Ley de
Vivienda Equitativa:

= Amenazal, coaceionar, Infimidar o interferir con
cualquisr persona que esté ejerciendo un derecho
sohre vivienda equlfativa o avudando a olros que
giercifen ese derecho
« Hacer, imprimir o publicar cuslouier declaracién
retacionada con I3 venta o of alquiler de una
vivienda, sn la que 3¢ indique una preferencia,
limitacidn o discriminacidn basada en raza, color,
religién, género, discapacidad, estado famifiar v
origen nacicnal. Esta prohibicién de publicidad
discriminatoria se aplica a las viviendas unifamit-
iares y ocupadas pof los propietarios, que de otro
modo estén exentas de la Ley de Vivienda
Equitativa,
Negarse a proporcionar cobertura de seguro del
propietaric para una vivienda por motivos de raza,
cotor, refigidn, género, discapacidad, estado fami-
far u origen nacional del propietario wae los ocy-
pantes de una vivienda
Discriminar en log #érminos o condiciones de 13
coberfura del seguro de propietario por motives
de raza, color; religitn, génern, discapacidad,
estardo famifiar v origen naclona! def propistario
y/o los coapardes de una vivienda

.
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Proteceidn adicionst
si usted tiens una
discapacidad

» Negarse a proporcicnar seguro del propietario, o
a imponer términos ¢ condiciones de cobertura
menas favorables por motivos de Ia raza, color,
religion, género, discapacidad, estado familiar u
origen nacional predominante de los residentes
del vecindario en donde esté situada ia vivienda
(‘redlining” en inglés})

Negarse a ofrecer informacién disponible sobre la
gama total de opciones disponibles de cobertura
del seguro de propietario por motivos de raza,
gtc. del propietario y/o los ocupantes de ura
vivienda

Hacer, imprimir o publicar cualquier declaracion
relacionada con la oferta de cobertura de seguro
del propietario, en la gue $e indigue una preferen-
cia, Himitacién o discriminacion basada en raza,
color, religidn, género, discapacidad, estado famil-
lar y ofigen nacional

L3

Si usted o alguien asociado con usled:

« Padece de una discapacidad ftsica o0 mental
{incluyendo audicién, movilidad vy vista imperfec-
tas, cancer, enfermedad mental cronica, SIDA,
enfermedades relacionadas con el SIDA, o refraso
mental) que limite considerablemente una ¢ mas
de las actividades de la vida

« Tiene antecedentes de padecer de esa discapaci-
dad, 0

+ Esta considerado comg que tisne esa discapaci-
dad, su arrendador no podra:

- Negarse a que usted haga modificaciones
razonabies en su vivienda o dreas de uso
comiln, por su cuenta, si son necesarias para
guee [a parsona discapacitada pueda usar fa
vivienda a plenitud. (Cuando sea razonable, el
arrendador podra permititie hacer los cambios
linicarnente si usted acepta dejar la propiedad
en s estado original cuanda se mude).

- Negarse a hacer cambios razonables en las
reglas, politicas, practicas o servicios, si son
necesarias para que la persona discapacitada
pueda usar la vivienda en las mismas condi-
ciones que las personas no discapacitadas.

Eiempis: Un edificio que tenga una politica de no
permitit animales, tiene que permitirle a un inquiling
con vista deferiorada fener un perro guia.

Ejemple: Un complejo de apartamentos que ofrezca
a los inquilinos estacionamiento amplio sin puestos
asignados, tiene gue atender la peticidn de un
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inquilino discapacitado para moverse, de contar con
un espacto reservado cerca de su apartaments, si
BS nBcesario para asegurar Gus pusda lener accesg
al mismeo.

No obstante. no es necesanio poner vivienda a la
disposicién de una persona Gue séa Una amenaza
directa para fa salud © 14 seguridad de los demas, o
gue esid Usando drogas Heitas.

Requisiios en cuanto a la accesihilidad pars
nuevos edificios multifamiliares: En los edificing
con Custrs O mas unidades que havan side otupa-
dus por primera vez despuds del 13 de marzo de
1881, ¥ que tengan un slevador

« Lag &reas piblicas y comunes tienan que ser
accesibles pard las persgnes con discapacidades
= Lag puertas v pasiitos tenen gue ser lo suficterte-
memte archos parg las siltas de ruedas
» Todas [as unidades tienen que tener:
- Una ruta accesible para entrar a 1z unidad y
andar por ella
- |merruptores de fuz y enchufes sléetrices,
termostatos v otros coniroles ambieniales
accesibles
- Paredes del hafio reforzadas para poder insta-
larles agarraderas
- Cocinas y bafies que pusdan ser usados por
personas en sillas de Tuedas

En &l caso de un edificio con cuatro o més unidades
que no fengan elevador v qle Tue pcupado por
primera vez después del 13 de marzo de 1991,
estas normas se aplicardn a las unidades del piso
bajo Unicamente,

Estos requisitos sobre accesibilidad para nuevos
edificios multifamiliares no sustifuyen & las normas
de accesibifidad mas estictas exigidas por fas leyes
esiatales o focales.




La Ley de Vivienda Equilativa estipula qus es flegal
viends pars femitis discrimingr contra una persona cuya familia incloya
con nifics w0 ¢ maEs nifios menores de 18 afios de edad
{"estade famillar'). La proteccitn del estado famiiar
abarca a las farnilias en 'as cuales uno 0 mas nifios
menores vivan com

« U padre;

» {ina persona gue tenga a custodia legal
{inclovendo la tutela) de un oific o nifios
HEN0TES; O

» La parsona designada por un padre o futor legal,
con st permiso escritc del padre o tulor lagal.

La proteccidn def estado familiar también se
extionde a las mujeres embarazadas v a cualguier
parsona que esté en procese de obiener ia custodia
legad de on nifio menor de edad (Incluyendo padres
adoptives o padres adoptivos temporales)

Proteccignes adicionales al estatin familiar:

Usted también puade estar protegido por las
disposiciones sobre el estado famillar (famifias con
nifios) de la Ley de Vivienda Equitativa st sufre
represalias o una pérdida financiera (emples, vivien-
da, ¢ comisidn de corredor de bienes raices) debide
a que:

« Usted vendié o alguild, u ofrecit vender o alguilar
una vivienda a una famifia con nifios menores; o

« {Jsted negocié, o tratd ds negociar, fa venia ¢ &
alguiter de una vivienda a una famiia con nifios
FIenores,

La exencidn de "Vivienda para Personas
Mayeres™

La Ley de Vivienda Equitativa exime especificaments
2 algunas viviendas y comunidades para personas
mayores, contra la rasponsabilidad por discriminar
por motivos de esfado famifiar, Las viviendas o
comunidades para personas mayores exentas
pueden negarse fegalmente a vender o alguilar
viviendas a familias con nifios menores, o puaden
imponer #rminos y condiciones de residencia difer-
entes. Para poder acogerse a la exercion de la
‘vivienda para personas mayores’, dicha instalacidn
0 comunidad tiene gue demostrar que su vivienda:




Si usted cree que han
vislado sus derechos

 Se proporciona al amparo de cuatquier programa
estatal o federal que HUD haya determinado que
fue disefiado y es operado especificamente para
ayudar a personas mayores (tal como se definen
en ¢l programa estatal ¢ federal); ¢

« Estd destinada a, y es ocupada exclusivamente
por, personas de 62 o mds afios de edad, o

+ Estd destinada, y es operada, para sef ocupada
por personas de 55 o mds afios de edad.

Para calificar para la exencion de vivienda para ‘per-
sonas de 53 o méas afios de edad’, {3 instalacion o
comunidad tiene que cumplir con todos y cada uno
de los requisitos siguientes:

« por lo menos el 80 por ciento de las unidades
ocupadas tienen que tener un minimo de un ocu-
pante de 55 o mds afhos de edad;

« la instalacién o comunidad tiene que publicar, y
seguir, politicas y procedimientos que demusstren
fa infencidn de operar cOMO una vivienda para
personias de "55 o més afios de edad’ y

« la instalacién o comunidad tisne que cumplir con
los requisitos reglamentarios de HUD en cuanto a
1a verificacidn de I2 edad de ios residentes medi-
ante encuestas y declaraciones juradas.

La exencion de "viviendas para personas mayores'
no protege a las instalaciones o comunidades de
viviendas para personas mayores coftra la respon-
sabilidad por discriminar en la vivienda con base en
raza, color, religion, género, discapacidad u origen
nacional. Ademas, fas viviendas o comunidades
para personas de "55 o mds afios de edad” que si
permitan residir a familias con nifios menores, no
pueden segregar legalmente a dichas familias en
una seccion, edificio o parte de un edificio determi-
nadg.

HUD estd fisto para ayudar con cualquier problema
de discriminacién en fa vivienda. Si usted cree que
han violado sus dereches, puede escribir una carta
o ltamar por teléfono a fa oficina mas cercana de
HUD. Usted tiene un afio después de haber ocurrido
o terminadc el gupuesto acto de discriminacion,
para presentar una queja con HUD, pero debiera
hacerlo o mas pronto posible.



Lo que debe decitle a HUD:

» Su nombre v direccion

= El nombre y direccién de la persona contra la cusl
se es5ta quadando {8] demandadae)

= La direcci6n v otra identificacion de la vivienda en
cueston

« Ung descripcion breve de iz supuesta violacion (sl
everdo gue dio lugar 4 que usted crea que se vig-
laron sus derechos)

« La feche o fechas en gue ocunrid a supuesta vipladdn

A ddnde debe escribir o Hamar: Enviewnacarfaa
17 oficing nyds cercana de HUB, o silo deses, pueds
Hamar a esa oficia dirsctamente. Los ntmeros de
{eletipo {TTY) listados para esas oficinas no son
gratufios. O puede Hamar 7 la lined directa nacional
grafis de TTY o 1-800-927-9275,

Para Connecticsl, Maine, Massachussatis, New
Hampshire, Rhpde island y Vermont.

OFICINA REGIONAL DE BOSTON
{Complaints_office_01@hud.gov)

U.5. Department of Housing and Urban Dewslopment
Thomas P. G'Heill Jr. Federal Building

10 Caussway Street, Roorm 308

Boston, MA 02222-1092

Teigfono: (617) 994-8300 6 1-800-827-5005

Fax; {B17) 565-7313 * TTY (617) 565-5453

Para Rueva Jersey y Nusva York:

OFICINA REGIONAL DE NUEVA YORK
{Complaints_office 02@hud.gov}
U.S. Departrment of Housing and Urban Development .
26 Federat Plaza, Room 3532
New York, NY 10278/0068

Teléfono: (212) 542-7519 6 1-800-496-4204
Fax: (212} 264-9829 * TTY (212) 264-0927

Para Delaware, Distrito de Cofumbla, Maryland,
Pensitvania, Virginia y West Virginia:

QFICINA REGIONAL DE FILADELFIA
{Complaints_office_03@hud.gov) =
U.S. Department of Housing and Urban Development |
The Wanamaker Bullding E
1680 Penn Square East

Phitadelphia, PA 18107-9344

Teléfono: {215) 656-0663 § 1-888-799-2085
Fax: {215) 656-3443 * TTY (215) 658-3450




Para Alabama, Florida, Georgia, Kentucky, Misisipf,
Carolina del Norte, Puerto Rico, Carofina del Sur,
Tenesl y las Islas Virgenes de EE.UHL..

OFICINA REGIONAL DE ATLANTA
(Complaints_offics_04@hud.gov)

1L.S. Department of Housing and Urban
Development

Five Points Plaza

40 Marietta Street, 16th Floor

Atianta, GA 30303-2808

Teléfona: (404) 331-5140 6 1-800-440-8091
Fax: (404) 331-1021 * TTY (404} 730-2654

Para lllinois, Indiana, Michigan, Minnesota, Ofiio y
Wisconsin:

OFICINA REGIONAL DE CHICAGO
(Complaints_office_05@hud.gov)

U.S. Department of Housing and Urban
Development

Ralph H. Metcalfe Federal Building

77 West Jackson Boulevard, Room 2101
Chicago, 1L 60604-3507

Teléfono: (312) 353-7796 & 1-800-765-9372
Fax: {312) 886-2837 * TTY (312) 353-7143

Para Arkansas, Luisiana, Nueve México, Oklahoma
v Texas:

DFICINA REGIONAL DE FOBRT WORTH
(Complaints_office_06@hud.gov)

U.S. Department of Housing and Urban
Bevelopment

801 North Cherry, 27th floor

Fort Worth, TX 76102-6803

Teléfono: (817) 978-5900 6 1-888-560-8913
Fax: (817) 978-5876/5851 * TTY {817) 978-5595
Direccion postal:

U.S. Department of Housing and Urban
Development

Post Office Box 2905

Fort Worth TX 76113-2905

Para lowa, Kansas, Missouri y Nebraska:

OFICINA REGIONAL DE KANSAS CITY
(Complaints_office_07@hud.gov)

U.S. Department of Housing and Urban
Development

Gateway Tower I}

400 State Avenue, Room 200, 4th Floor
Kansas City, KS 66101-2406

Teléfono: (913) 551-6958 6 1-800-743-5323
Fax: (913) 551-6856 * TTY (913) 551-6972
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Para Colorads, Montana, Dakota del Norte, Dakota
def Sur, Utah y Wyoming:

OFICINA REGIONAL DE DENVER
{Complaints_office_08&hud.gov)

U.S. Department of Housing and Urban
Development

1670 Broadway

Denver, GO 80207-4801

Teléfono: (303) 672-5437 6 1-B00-877-7353
Fax: (303) 672-5026 * TTY (303) 672-5248

Para Arizona, California, Hawail y Nevada:

OFICINA REGIONAL DE SAN FRANCISCO
{Gomplaints_office_09@hud.gov)

U.S. Department of Housing and Urbat
Development

600 Harrison Street, Third Floor

San Francisco, CA 94107-1387

Tetéfono: (415) 459-6548 4 1-800-347-3739
Fax: {415) 489-6558 * TTY (415) 489-6564

Fara Alaska, Idaho, Oregon y Washington:

OFICINA REGIDRAL DE SEATTLE
{Complaints_office_10@hud gov}

.S, Department of Housing and Urban
Devetopment

Seattle Federal Office Buiiding

909 First Avenue, Room 205

Seattie, WA 98104-1000

Teléfono: (206) 220-5170 © 1-800-877-0246
Fax; (206) 220-5447 * TTY {208) 220-5185

Si después de contactar 1a oficina local mas cer-
cana, todavia tieng pregutntas, puede volver a comu-
nicarse con HUD en

4.S. Department of Housing and Urban
Development

Office of Fair Housing and Equal Opportunity
451 7th Street, SW. Room 5204
Washington, D.C. 20410-2000

Teléfono: 1-800-669-9777

Fax: (202) 708-1425 * TTY 1-800-327-9275




Si estd discapacitade: HUD tambign proporciona

« Un teléfono con teletipe (TTY) para los usuarios
sordos o con dificultades para ofr {vea la oficina
més cercana de HUD en iz lista que precede)

« Intérpretes

« (Cintas y materiales en ¢f sistema Braille

= Ayuda para leer y flenar formufarios

HUD le riptificard por escrito cuands sg acepte s
queja para presentarla af amparo de la Ley de
Vivignda Equitativa. HUD también:

= Notificard al supuesto infractor {"demandado”) que
usted ha presentade una queja, v ke dard temoo
saficiente pars dar respuesta por escrito 3 dicha
queia.

« nvestigard st quefa, y determingrd si lay o no
causa razonable para creer gue ef demandads
vipld la Ley de Vivierida Equfiativa,

« Le notificars a usted y &l demandado i HUD ng
puede completar 1a investigacion dentro de los
100 dias siguientes & k4 presentacifn de su queja,
y te dard ias razonies de la demora.

Conciliacion conforme & fa Ley de Vivienda
Equitativa: Durante la investigacitn de fa queja,
HUD tiene que ofrecerle a usted v al demandado 2
oportunidad de resolver voluntariamente su gusia
con un Acuerdo de Concifiacin de HUD. B Acuerdo
de Doncliiacion de HUD estipula of desagravio indi-
vidual para usted, y protege ef interés piblico
previniendo 1 discriminacién futura por sl deman-
dado. Una vez que usted y ol demandado hayan fir-
made un Acuerdo de Coricillacion de HUD, éste
dejard de investigar su queja. 57 usted cree que o
demandado ha violado (infringide”) su Acuerdo de
Conciiacién, usted deberd notificdrsels inmediata-
mente 2 1a Oficina de HUD que investigd su queja.
Si HUD determina que axiste una causa razonable
para creer que el demandado infringid &l Acuerdo,
HUD e pedira al Departamento de Justicia de fos
EE.UL. que plantes un juicio contra ef demandado
en gt Tribunal Federal de Distrito para obligars a
sutmplit con jos térmings del Acserdo.

Envio de quejas a agencias estatales o locales de
yivisnda pliblica eguitativas St HUD ha certificado
que st agencia estatal o local de vivienda pibifica
squitativa se pcupa de hacer cumplir una ley u
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ordenanza de derechos civiles que proporcione
derechos, recursos y protecciones gue sean “con-
siderablernente equivalentss” a fos de la Ley de
Vivienda Equitativa, HUD tiene que rsmitir su queja
inimediataments a esa agencia para gue la inves-
tigue, y debe netificarle a usted con prontitud a
donde ha remitido st queja. La agencia estatal o
tocal investigar su gueja conforms a la ley 1 orde-
nanza estatal o local "considerablemente equiva-
lente” sobre derschos civiles. La agencia estatal o
local de vivienda piblica eguitativa tiene que
comenzar & investigar su gueja dentro de log 30
dias siguientes a haberle sido remitida por HUD, o
HUD podrd recuperar {"reactivas”) la gueja para
investigarla al amiparo de fa Ley de Vivienda
Equitativa.

Si usted necesita ayuda inmediata para detener o
prevenir un problema serio ocasisnado por unavio-
{acién de la Ley de Vivienda Equitativa, HUD podréd
ayudarle tan pronto como usted presente su gueja.
HUD podré autforizar al Departamentio de Justicia de
{os EE.UU. para gue presente una Mocién ante el
Tribunal Federal de Distrito con objsto de gue emita
ana Orden de Restriccion Temporal ("Temporary
Restraining Order’, TRO por sus siglas en ingiés)
por 10 dfas contra of demandado, seguida de un
Mandamiento Judicial Preliminar sujeto al resultads
de la investigacién por HUD. Un Juez Federal podra
conceder una Orden de Restriccion Temporal o un
Mandamiento Judicial Preliminar contra un deman-
dado efl ios casgs en que:

» Exista la probabifidad de que ocurran dafios o per- |
juicios irreparables (irreversibles) a los derechos.
a vivienda si no interviene HUD, y L

« Existan pruebas sustanciales de que el demandado
ha violado {a Ley de Vivienda Eguitativa. ;

Ejemgple: Un propletaric acuerda vender una casa,
pero después de enterarse gue fos compradores
son negros, retira la casa def mercado, v luego la
pone enseguida en la listd para volver a venderla.
Los compradores presentan una queja por discrimi- ¢
nacion ante HUD. HUD puede awtorizar al ’
Departariento de Justicia de fos EE.UU, para que
soficite una orden judicial en el Tribunal Federal de
Distrito para impedirle al duefio vender la casa a
nadie mas hasta que HUD investigue la gusja.
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Determinacion de Causa Razonahie, Carge de
Disgriminacidn, y Blecctén: Guando concluya fa
investigacidn de sy queja, HUD preparard un
informe Final de I3 investigacion, en & que se
resunsran las prusbas chienidas durante la misma
Si HUD defermina gue exisle una causa razonable
para creer gue o demandadp o demandados dis-
criminaron en cordra suya, HUD emifticd una
Determinacion de Causa Razenable v un Oargo de
Diseriminacion conra ol demandado o demanda-
dos, Usted vy los demandados tendrén veinte (20%
dias después de recibir 8] aviso def Cargo para
decidir {"elegir) si dessan que 5U £aso sea sscucha-
g por un Juez de Derecho Adinistrative de BUD
{Administrative Law Judge®, ALJ por sus siglas en
inglés) o que se ileve g juiclo civil sn un Tribuoal
Federal de Distrito.

Audiencia con e Juez de Derecha Administrative
dg HUD: Sinf usted ni of dernandado eligen ira un
juicio oivil federal anfes de que expire & Perjodo de
Eleceidn de 20 dias, HUD fijard inmediatamente una
Autliencia para gue su caso lo escuche un Juez de
Derecho Administrative de BUD. La Audiencia con
este Jupz tendrd lugar en |a localidad donde 38
sipong que ocurrid i discriminacion. Dourante 2
Audiencia con e Juez, usted v el demandado o
demandados fendran {z oportunidad de comparecsr
811 persong, & estar represertados por un abogado,
& presentar pruebas, a contra-inferrogar {estigos v a
soligitar citaciones ("subpoanas”} para ayudar en 1a
fase de proposicion de pruebas. Los abogados de
HUD e represemardn a usted durante ia Audiencia
con &l Juez, sin costo alguno para usted; sin embar-
go, usted puede decidir intervenir en &l caso y con-
{ratar a su propie abogado. A fa conclusidn da fa
Audiencia, el Juez dictard una Decisitn basadz en bz
determinacion de los bechos v las conclusiones de
12 ley. 5i 8l Juez de HUD concluye que of demanda-
do o los demandados violaron 1a Ley de Vivienda
Equitativa, estos podran ser ordenados &

« Compensarle por los dafios sufridos.

* Proporcionarie desagravio permanente por
mandato judicial,

« Proporciongrie desagravio equitativo apropiado
{por gjemplo, ofrecerle I3 vivienda).

+ Pagarle costos razonables de abogado,

« Pagar ang muita oivit 2 HUD para reivindicar el
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intergs pUblico al desalentar futitres practicas dis-
trimdnatorias en fa vivienda. Las multas chiles
miximas son: $16,800.08 por una primera vio-
tacitn de fa Ley: $37,500.88 sf coumid una vio-
tacion anterfor dentra del perodo precedente de
cinca afios; ¥ $68,800.88 si acurrleron dos o mas
violacicnes anteriores dentro def periodn prece-
dente de siele afios.

Juicis Civil en un Trihunal Federal de Disteits: 8
usted o & demandade efigen tensr un julcioe civil
federsl para examinar sé queja, HUD tiepe gue
remiir s caso & Deparfarmento de Justicia de los
EEUU. para Hevarle 4 cabo. Bl Departamento de
Justicia presantarg un plefto civil en su nombre antg
st Tribunial de Distrito de fos EE.UL,, en of circuito en
af cual peurrid la supussta discriminacion. Usted
también podrd infervenir en ef caso y cordratar su
propio abogado. Usted o g demandado podrén
solicitar un juicio por jurade, v los dos tendran
derecho a COMPAreces en parsona, a conbra-interro-
gar testigus v a solicitar citaciones para ayudarenla
fase de proposicidn de pruebas. St ef Tribunal
Federal dacide a favor seyo, un Juez o jurado podrd
prdenar af demandado o demandados que e

» {ompenssn por los dafios efectivos sufridas

= Proporcionen desagravio permanente por manda-
1o judicial

= Proporcionen desagravio equitative apropfado
{por ejemplo, ofrecerle la vivienda)

« Paguen costas razonables de abogado

= Paguen dafios punitives

+ Pagusn upa multa civil al Tesoro de los EE.ULL
para reivindicar el interés pdblico, por una suma
70 mayor de $55,800.88 por la primera viclaciin
de ia Ley, y por 4na suma no mayor de
$118,8060.80 por cualguier violacion subsiguiente
dela Ley

Determinacidn de Inexistencia de Cdusa
Razonable y Anulacién de Ia instancia; HUD
determina que no existe una causa razonable para
greer gue ef demandado o demandados vislaron la
Ley, HUD declarark sin fugar su gusia con una
Determinacion de Inexdstencia de Causa Razonable.
HUD notificard su deterrminacidn por correo a usted
y & demandado, v usted podrd soficitar una copia
gai Informe Final de la Investigacitn,

13



Adeomas...

Reconsideraciones de fas Delerminaciones de
Inexistencia de Causa Razenable:

La Ley de Vivienda Equitativa no contempla ninglin
proceso oficial de apelacion para fas quejas anu-
ladas por HUD. No obstanie, si su queja es declara-
da sin lugar con una Determinacion de Inexistencia
de Causa Razonable, usted puede presentar una
peticién par escrito para que se haga una reconsid-
eraciGn def caso, enviandoia al: Director, FHEQ
Otfice of Enforcement, U.S. Department of Housing
and Urban Development, 451 - 7ih Strest, SW,
Room 5 206, Washington, DC 20410-2000.

Department of Housing and Urban Development
Reom 5204
Washington, DC 20410-2000

Usted pueds plantear un pleito privado; Si HUD
declara sin lugar su queia, la Ley ds Vivienda
Equitativa le confiere a usted el dsrecho a plantsar
un pleito civil privado contra el demandado ante un
Tribunal Federal de Distrito. Usted fiene que
plantear su pleito dentro de los dos (2) afios
siguientss a la fecha mds reciente de la supuesta
discriminacion. Elf tiempo durante el cual HUD estu-
v0 procesando su queja no se cuenta en el periodo
de 2 afios para plantear el juicio. Usted tiene que
plantear el pleito por su propia cuenta; sin embargo,
si no puede pagar un abogado, el Tribunal le
designara uno.

Aungue HUD esté procesando todavia su queja,
usted puede plantear un pleito civil privado contra &l
demandade, a menos gue: (1) usted ya haya firma-
do un Acterdo de Conciliacion de HUD para
resolver su queia ante HUD; o {2) un Juez de
Derecho Administrativo de HUD haya iniciado una
Audiencia Administrativa sobre su gueja.
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Otros recursos para combatir 1a discriminacién en
la vivienda:

= Si no se cumple Iz orden de un Juez de Derecho
Administrativo, HUD podra solicitar un desagravio
temporal, hacer gue se cumpla la orden o imponer
una orden de restriccion en un Tribunal de
Apelaciones de los EE.UU.

« E| Fiscal General ("Attorney General”} podrd
plantear ante un Tribunal Federal de Distrito si
existe una causa razonable para creer que estd
ocurriendo un patrn o préctica de discriminacién
en la vivienda.

Para mayor informacion:

El propdsito de esie folleto es resumir sus derechos
sobre vivienda equitativa. La Ley de Vivienda
Equitativa v ef reglamento de HUD contienen mds
detalies e informacidn técnica. Si usted necesita un
ejernplar de la ley o del reglamento, comuniquese
con fa Oficina de Vivienda Equitativa de HUD mas
proxima. Vea [a lista de Oficinas de Vivienda
Equitativa de HUD en las paginas 7a 9.
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